Zaharia Stancu

Cikansky tabor

U cikdnského kmene kocujiciho v prubéhu druhé svétové vdlky Rumunskem se
dopusti Lisandra nevéry s Aristonem a kmen resi tuto situaci podle davnych
zvykli. Nejprve ji musi jeji muZ GosSu naprdskat a poté v primém souboji bici s
Aristonem rozhodnout s kym divka bude ddale souloZit.

Zkracovat mistrovsky popsanou scénu by byl hrich, takzZe v zaddtku je v hlavni
roli Lisandra, ale netreba nechat se odradit..

,Aristone, mas néco proti tomu?"

,»Ne, bulibaso, nemam nic proti tomu."

,,KdyZ nema nikdo nic proti tomu, nafizuji, aby se postupovalo az do konce podle nasich prastarych
obycejti. Pripravte se!" Slunce uz ptekrocilo zenit a klouzalo rozpalené a zluté k zapadnimu okraji
oblohy. Podvecer byl jesté daleko a vzduch zstaval stale zhavy, mrtvy a Inul k télu a tiZil jako
nehybny piikrov. Rybnik misty pokryty velkymi zaplatami Stavnatého a zelen¢ho okiehku jako by
stale diimal.

A jako by stale diimala i louka u vsi a mo¢él, u kterého se na nékolik dni utdbotila Satra. Kong, osli
a muly Satry taky zmozZeni horkem se mdle ohanéli ocasy proti moucham jako ptedtim. Psi natazeni
na tlapach podfimovali ve stinu pod dlouhymi a tézkymi vozy s plachtami. Medvédi ochabli
vedrem mruceli chvilemi ze spani. Na pokyn zlod&je UZe zazvonilo nékolik snédych divek
sklenénymi koralky, médénymi naramky a mosaznymi nduSnicemi, vzaly kbeliky, nabraly do nich
vodu z rybnika a polily kus zemé opodal od stant. Zem¢ okamzité vsala vodu a zmékla.

Gosu vesel do stanu. Lisandra ho sledovala. Hrdy a smély Ariston taky zamifil ke svému stanu.
Him basa se ohlizel po Alimutovi, aby ho poslal pro harapniky. Chlapec se rozbéhl k vozu a ptinesl
je.

Cela Satra se zvedla a chvéla se roz¢ilenim a hoiela netrpélivosti. Nikdo nepromluvil. Snédi lidé
utvoftili kruh kolem bulibasi. Strkali do sebe, tlacili se, Slapali si po nohou a vyvalovali o¢i.
Nacelnik $atry si zkoumavé prohlédl oba harapniky. Rekl:

»Jsou hladké. Oba jsou hladké. Nemaji ani ollivka, ani uzly. MiZete se podivat. MlzZete si je
prohlédnout." Harapniky ptechazely z ruky do ruky. Kazdy je ohmatal.

A kazdy, kdyz je ohmatal, fekl:

,Rekl jsi pravdu, bulibago. Harapniky jsou hladké. Nemaji ani oléivka, ani uzly." Him basa vzal
harapniky. Prohlédl si je jesté jednou.

A jesté jednou tekl:

»Harapniky jsou hladké. Nikomu nebudeme nadrZzovat. My nebudeme nikomu nadrzovat. Osud
rozhodne."

»Ano," ptisvédcil Sarat, jeden ze starsich. ,,Osud rozhodne.* Zlod¢&j Uz se zasmal:

,»Cha-cha-cha! Osud! Cha-cha. . .!" Kyrysarka k nému pfistoupila, otocila si ho k sob¢, vyzvedla a
polibila na usta.

,»Ja jsem ti nebyla nikdy nevérna, Uzi, nikdy."



Snédi muzi vytahli z opasku pytliky s tabakem a cerné fajfky z palené hliny. Nacpali si fajtky a
zapalili si. Potom si zase sedli po turecku na rozpalenou zem pied stany. Za muzi se rozestavily
zeny a déti, aby vide€ly od zacatku do konce, co se bude dit na malém kousku zemé pted chvili
pokropeném vodou.

Gosu do pasu obnaZeny a bos vysel ze stanu. Siroka svalnata prsa mél porostla hustym lesem
tuhych ¢ernych kudrnatych chlupi. Dlouhé lesklé naolejované copy mu splyvaly pfes ramena aZ na
zada. Vrchni ¢ast prsou mu zakryvaly hunaté ¢erné vousy. Snédy muz drzel nézné a laskyplné za
ruku Lisandru, jako by ji chtél odvést do rajskych koncin.

Mlada zena védéla do nejmensich podrobnosti, co ji ocekava, a oblékla si zlutou sukni z tenkého
kartounu a bilou, jesté tenci halenku ze surového hedvabi. Pas si stahla izkym prouzkem latky a
dlouhé¢ ¢erné lesklé vlasy si vzadu svazala modrou stuzkou.

,»Gosu ji zabije," fekl nékdo potichu. ,,Je ji Skoda!"

,»At si fika kdo chce co chce, hez¢i a ztepilejsi zena, nez je Lisandra, v Satie neni.* VrascCita starena,
ktera doposud jen poslouchala a vSechno pozorovala, fekla nahlas:

»Nezabije ji! Mlij GoSu zatim nikoho nezabil a nezabije ani ted’. M{lj GoSu neni vrah, jen da
hiisnici, co ji patfi, jen co ji patii, dd mij hoch té coufe, a nic vic . . . Nic vic. . ."

»A co Ariston? Kde je Ariston? Pro¢ nejde Ariston? Pro¢ se neukazuje Ariston?"

»Podivej. . . Tamhle je . .." Ariston vysel ze stanu. Byl stejné jako GoSu bos a do pasu obnazeny.
Byl taky tak silny, taky tak Siroky v ramenou, jenom ¢erné a husté chlupy pokryvajici prsa byly
oproti GoSovym rozcuchanéjsi.

,»Ariston vyhraje."

,»Ne, Ariston nevyhraje. Vyhraje Gosu."

»dpravedlnost je na Aristonove stran€. Spravedlnost je vZdycky na strané lasky."

,»Vzdycky ne."

,,Ticho!" rozkazal Him basa.

Chvili trvalo, nez se vSichni utisili. Kdyz se rozhostilo naprosté ticho, zamifil Him basa ke GoSovi
a podal mu harapniky.

,»Vyber si, Gosu, ktery chces. Prohlizel jsem je. Oba jsou Cisté. " GoSu natahl ruku a namétkou
jeden vzal.

,»Dekuji ti, bulibaso." Gosu se vzdalil. Lisandra §la za nim. Gosu se zastavil a ¢ekal na ni. Zena
dosla k nému. Muz si polozil harapnik na rameno, vzal ji do néruce, hyckal ji a dlouze ji pritiskl k
sob&. Potom ji polibil na tvaf, napjatou vzrusenim, na o€i, obo¢i, dlouhé a ¢erné vlasy a na vysoké
jasné Gelo. Satra odekavala, ze Gosu polibi svou Zenu na Usta, ale muz do pasu obnaZeny se jejich
1t nedotkl. Misto toho ji divoce kousl do fiadra. Lisandra kratce vykfikla. Satra se zachvéla.
Ariston kdesi v davu zahucel, chtél néco fici, ale potom se vzpamatoval a jen naprazdno polkl.
Gosu zvedl harapnik. Uprostied malého prostoru obklopeného Satrou stala Lisandra zptima jako
sloup, hrd¢ zvedla hlavu, podivala se svému muzi do oc¢i a porucila mu:

,»D¢lej, pse, uhod’. . .!I" GoSu o krok o dva ustoupil a vtom harapnik se tfemi cvorami vyslehl jako
dlouhy ¢erny had nad Lisandfinou hlavou a praskl jako puska. Ale nedotkl se ji. Dav ztuhl. Lisandra
se zasmala:

,.Pse! Bojis se! Pro¢ se bojis? Uhod! Uhod’ mé vi silou! " Cty¥ikrat nebo dokonce pétkrat harapnik
zasvistél a zapraskal nad jeji hlavou, ale nedotkl se ji. Satra, ktera oGekavala néco jiného, vybuchla:
,,Cha-cha-cha. . .!"

,,Hi-hi-hi. . .!"

,,Gosu nema v zilach muzskou mizu!"

,,Cha-cha-cha. . .!"



,Gosu se boji pretahnout Zenu. Ted je jasny, pro¢ dcera Sedila basi béhala s jazykem vyplazenym
za Aristonem. Ted’ uz chapeme. .. Nojo...Takjeto..."

,,Gosu neméa kapku muznosti v zilach."

,,Nikdy zadnou ani nem¢l."

,,Hi-hi-hi. . .!" GCha-cha-cha. . .!"

Gosu pooteviel tsta a vtahl hluboko do plic vzduch, zachmufil se, zat'al zuby a kousl se do rtii.
Tenké praménky krve klouzaly po ¢ernych, kudrnatych, rozcuchanych a divokych vousech.

,,(0su nestoji ani za zlamanou gresli!"

»Ha-ha-ha . . .!" Hi-hi-hi. . .!" 0V GoSovi umfela vSecka odvaha." ,,Nezmlati ji." ,,Zapomnél, ze
nevyplacena Zena je jako nepfivazany pram."

Sesté §lehnuti harapnikem bylo nenadalé. Bi¢ se tfemi cvorami nepraskl do vzduchu, dopadl prudce
a pal¢iveé na Zenino télo, celé je obestiel, jako bfitva protizl surové hedvabi tenké halenky a zaryl se
hluboko do zdravého nazlatlého, jako kamen pevného masa. Satra vytiestila desitky part kulatych,
neobycejné velkych a neobycejné Cernych oci a zkamenéla. Nekteti polkli naprazdno. Nekteti se
kousli do jazyka. Zlod€j UZ se zajikl a Ariston vydal ostry kratky vykiik, jako by rana nedopadla na
Lisandru, ale na ného. Usmév nebylo vidét, jen Kyrysarka se zasklebila.

Lisandra se drZela. Seviela Celisti. Nevykiikla. Nezakymacela se. Nevydala ani hlas. Jen n€kolikrat
rychleji zamrkala, az se rozptylilo cosi, co mohlo byt pocatkem strachu.

Gosovi se zakalily velké oci ¢erné jako smila a dostaly zlovéstny vyraz. Harapnik, do kterého jako
by vjel opravdu zivot, dopadal bez ustani znovu a znovu na Lisandru.

Znovu a znovu. .. Znovu a znovu... Znovu a Znovu. . .

Snédy, do pasu obnazeny muz, ktery se jim ohanél, dokazoval, Ze je mistr. Zadn4 rana nedopadla
nahodné. Nemilosrdny bic se bleskoveé ovijel kolem Zenina téla, roziezaval a trhal ji tenkou halenku
ze surového hedvabi na stale uzsi prouzky a kousek po kousku ji drasal a krvavil kiizi a maso.
Lisandra pti kazdé ran¢€ zamrkala a jesté vys zvedla ¢elo na zlost Satie, ktera o¢ekavala, ze je bude
klopit. Kyrysarka, silna Zena Zlodé€je Uze, se chvéla radosti, ale zato Ariston kazdou chvili zasténal.
Cim vic Gosu bil, tim silngji si kousal a rozdiral rty.

Netrvalo dlouho a nepoddajné muzovy vousy se zbarvily do ¢ervena. Ze silnych kudrnatych a
rozcuchanych chlupti odstfikovaly na mokrou zem velké kapky srazené krve.

Kong, osli a muli lhostejné odhanéli ocasy mouchy. Tlumené rany harapniku a pach krve, ktera
prystila z Gosovych vousi a z Lisandfina rozdrasaného téla, probudily vSak z ospalosti psy a
medveédy. Psi ozili, vyrazili zpod dlouhych vozt s plachtami, vzdalili se od Satry a zacali skucet a
vyt, jako by byli biti oni. Nejvic ze vSech vyl a skucel Rob, stary, ale jeste silny pes Hima basi.
Medvédi, rozdrazdéni pachem prolévané lidské krve a moznd 1 trochu podéSeni, se zacali zmitat na
fetézech a zufivé mrucet. Alimut, z jehoZ bytosti se dosud nevytratila mladistva krutost, se chopil
pevné sukovice, maval ji hned na jednu stranu, hned na druhou, aby odehnal psy. Pak se obratil k
medveédim a citeln€ je pretdhl. Nato sukovici odhodil. A najednou si s jakousi hriizou uvédomil, ze
kdyz mlatil psy a medvédy, pocitil v hloubi duse radost. Pomyslel si: ,,GoSovi ted’ asi taky plisobi
radost, ze bije Lisandru." Odplivl si.

Ptestoze psi a medvédi dostali vyprask, neuklidnili se.

Syn Hima basi rozladén na jedné stran¢ tim, co udélal, a na druhé myslenkami, které¢ mu tahly
hlavou, je nechal byt a vratil se k snédym lidem, kteti mI¢ky a s vykulenyma strnulyma o¢ima
pozorovali Gosa a Lisandru. Z tenké bilé halenky ze surového hedvabi a ze zluté sukn¢ z laciného
kartounu, které doneddvna zahalovaly Zenino pruzné a plné t&lo, ziistaly jen cary. Zalostné a krvi
nasaklé se ji nalepily na rozS§vihanou a potrhanou kiiZi a n€které pronikly hluboko do masa.
Lisandra ptes nelidské bicovani stale drzela celo zptima, stale méla seviené rty, ale proti jeji vili se
ji zamzily o¢i a na déalku bylo vidét, Ze sotva zadrzuje slzy.



Harapnik svistél stale rychleji, stale pal€ivéji, stale prudceji. Ariston si zakryl oci a pii kazdé rané,
ktera dopadla na Lisandru, uskocil, jako by za nim vystielil, a kratce a pronikavé vykiikl. Zlod¢j Uz
polykal naprazdno. Kyrysarka pocitala rany a tiSe cedila pfes zuby:

»Jen ji dej! Ptidej ji! Dej ji, co ji patfi. . .!" Slepa chapala v§echno. SlySela v§echno. VSechno.
Gosu, na kterého se ted’ upiraly vSechny zanicené pohledy Satry, dal plnil to, co pokladal za své
smutné pravo. Cely zpoceny, beze slova, bez ustani bil a kousal se do rtil a drtil si Celisti.

Velky zvon ze vsi se zase rozeznél na smrt a maly zvon se k nému vzapéti pridal. Oba zvony byly z
ryzi meédi a mély Cisty a libezny hlas, ptestoze kazdy tyden jednou nebo i vicekrat ohlaSovaly smrt.
Lisandra vycerpana jak ranami, tak i napétim .. nakonec povolila, zlomila se v pase a svezla se na
kolena. Neomdlela, neztratila védomi, uvédomovala si, co se s ni déje. Dé&sila se a ptala si ze vSech
sil, aby si GoSu nemyslel, Ze podlehla jeho harapniku a Ze ho prosi za odpusténi, a pokousela se
vstat. Nepodafilo se ji to vSak. Pfemohla ji slabost a snad 1 utrpeni, kterému bylo vystaveno jeji
zmucené, rozsvihané télo. Prevalila se na bok a potom se stocila do klubicka.

»Zabil ji!" vyktikla skoro vesele Kyrysarka. ,,Zabil ji a dobie udélal Gosu, ze ji zabil!"

,»MI€! O né€em takovém nemiiZze byt ani feci," okfikl ji Zlod¢j Uz.

,» 1y dobfe vi§, mild zeno, Ze Zenska je siln€jsi nez Cert a n&jakou tu ranu vydrzi." Kyrysarka chytila
Zlodéje UZe za ramena, sklonila se a zaSeptala mu do ucha:

»Muzicku, jestli bude§ povidat hlouposti, roz¢ilim se a. .. pak t¢ uSkrtim. .. Sta¢i mi jen dva prsty,
abych t¢ uskrtila. " Maly od nestovic pod’obany muz fekl tise:

,Budu mlcet jako hrob. . . At se stane co chce, budu micet jako hrob. . . A v noci t€¢ budu

milovat. . . Budu té milovat. . ."

Gosu si otfel hibetem ruky tvaf. S harapnikem v ruce, jako by byl pfipraven v pripadé€ nutnosti zacit
od zacatku, pristoupil k mladé Zeng, klekl si vedle ni a poslouchal jeji dech. Vstal. Rekl:

,Nic ji neni. Jen omdlela." Him basSa, aniz se pohnul ze svého mista, porucil:

,Holky, vylejte na ni par kbeliki vody! Probudi se...V tu ranu bude po mdlobach."

Divky nabraly do kbeliku vodu ze zahnivajiciho rybnika a vylily ji na Lisandru. GoSova Zena citila,
jak ji zahnivajici voda stéka po kiizi a vnika do ran, ale ziistala schoulend a nepokousela se vstat.
Skré¢ila se jeste vic. Chvili tak ziistala a potom se jeji zkrvavené a zmucené télo zacalo zmitat.
Vypadalo to, jako by nenabyla védomi. Him basa fekl:

"Polejte ji jeste. Jeste tii Ctyfi kbeliky a piijde k sobé." Lisandra, pfesn¢ jak ocekaval Him basa,
pfisla k sobé.

Kdyz se probrala, zatiasla hlavou, oteviela své velké oci a rozhlédla se. Okamzité si uvédomila, kde
je a pro¢ tam je. Soustiedila viechnu svou vili a pokusila se usmat. Usta ji neposlouchala. Seviela
pésti, aby vid¢la, jestli ji nezmrtvély ruce. Ne. Nezmrtvély. Piejela si rukama opuchlé boky plné
modfin a hlubokych bolestivych, palg¢ivych ran. Rekla si v duchu:

,»Satra mé& pozoruje. Mysli si, Ze jsem porazena. Ale ja. .. j nejsem poraZena. A porazena nikdy
nebudu. Musim vstat. Musim. . . Musim. . ." Co se ji pfed chvili nepodaftilo, podafilo se ji ted.
Mrstné vyskocila, az vSichni strnuli idivem, hodila hlavou a zase zvedla ¢elo. Stuzka, kterou si
svazala vlasy, se ptetrhla. Jeji bohaté ¢erné lesklé vlasy, mokré a smichané s hlinou a krvi, splyvaly
ji rozpusténé po ramenou a zadech a zahalovaly ji az po pas jako zvlastni barbarsky tbor. Druhé
polovina s oblymi tvary vSak zlstala docela hola.

Zlod¢j Uz mlaskl. Nestacilo mu to vSak a jesté vykiikl:

,» Tak krasna Lisandra je$té nikdy nebyla." Kyrysarka ho chytila za ramena, zvedla ho a odhodila ho
pifes rameno. Zlod€j Uz se za halasného smichu celé Satry zvedl se zemé& a utekl. Schoval se ve
stanu.



Zlod¢j Uz mél pravdu. Lisandra jesté nikdy nebyla tak krasnd. GoSu na ni uptel pohled, zase se
kousl zufive do rt a mlcel. Ariston se na ni taky podival, vyjekl a chtél zacit fvat, ale jeho pfritel
Urat mu vrazil jednu pésti, aby ho uklidnil, a zaSeptal mu do ucha:

,»Nemas zadnou hrdost! Neumis se ovladat a nemas zadnou hrdost! Jestli si nedas fict, budes pro
smich cel¢ Satfe, pitomce!"

Gosu postoupil o krok k rozcuchané a nahé zené a chystal se ji zeptat, jestli se rozejde s Aristonem
a bude mu nadale vérna. Lisandra vSak uhodla jeho myslenky. Zajecela:

»Mlat’ si m¢ dal, pse! Jeste me neopustily sily. Mlat’ mé dal a zabijme. Zbabélce. . .!" Ze vSech slov,
ktera Lisandra pronesla, se jedno zarylo GoSovi do srdce jako niiz: ,,Zbabél¢e!" To slovo slysela
cela Satra. Litoval, Ze ji nezabil diiv, nez to slovo fekla. Nevadi!

Zabije ji ted’. Vi, jak se zabiji cloveék harapnikem, a zabije ji. Ale jak ji mize zabit? Jestli umfe
Lisandra, musi umfit i on. A on chce zit. Chce zit, zit, zit . . .

Him basa ho vybidl:

mit dost. A jestli ji chces zabit, dej ji, at’ umfe. Neboj se! Je to tvoje pravo, nechat ji naZivu, nebo ji
zabit. . ." GoSu zmé&fil o¢ima vzdalenost, kterd ho oddélovala od Lisandry, o krok ustoupil, str¢il si
do rozkousanych a zkrvavenych Ust a do velkych bilych zubt $picky kniru a zacal je zase kousat.
Rinul se z ného pot. Zbabélec! Rekla mu, Ze je zbabélec! Ted’ ji ukaze, jaky je on, Gosu, zbabélec!
Zvedl ruku a nemilosrdny harapnik zasvistél vzduchem a zase dopadl a krvavil §tihlé snédé a plné
télo zeny. Jednou. Dvakrat. Ttikrat. Po ¢tvrtém Svihnuti se Lisandra zlomila a s kratkym zatpénim
se zhroutila, ale neomdlela.

Mlady muz s jiskrnyma o¢ima jakoby znechucen tim, co ud¢lal, odhodil harapnik bulibasovi k
nohéam a ptiskocil ke své zené. K velkému udivu Satry ji vzal do naruce, nézng, s litosti a s
nesmirnou opatrnosti, jako se bere do naruce nemocné dite, a zacal ji konejsit a houpat. Zvedl ji a
polibil ji na ¢elo a oboci, na snédé tvaie a na silné a lesklé ¢erné vlasy, jako by byly z kovu.

Strnula a onéméla Satra se divala na Gosa i na Lisandru.

Ariston vytiestil o¢i. Zvedl se na Spicky a zavyl jako zvife.

Gosu slysel divoky vykiik svého nepfitele, ale neohlédl se.

S nahym znetvofenym a zkrvavenym télem Lisandry, kter¢ tiskl k chlupaté hrudi, zamifil opatrné ke
stanu. GoSova matka se obratila ke dvéma star§im zendm, které staly celou dobu vedle ni, a fekla
tiSe:

»Pojd’'me ji dat obklad. Musi ji bolet, chudéaka, celé té€lo." Vsechny tii vesly za GoSem do stanu.
Starci, ktefi se pied zahajenim soudu rozsadili pfed Himem baSou, si vzpomnéli, , Ze si zapalili
dymky. Kdy a jak jim vyhasly? Néktefi, zatimco harapnik svistél a bez ustani Svihal, sevieli dymky
v zubech nebo bezzubych dasnich. Jini je ale bezdécné drtili v prstech, ze z nich zbyly stiipky.
Jedno dit¢ dostalo hlad. Zacalo kiicet. Mlada plna Zena, ktera drzela dité na rukou, si rozepnula
kosili, vytahla snédy prs velky jako meloun a ptilozila ho ditéti k Gistim. Dité ztichlo a zacalo
nedockavé pit.

Gosu védeél, co ted” od n€ho ocekava cela Satra. Neotalel.

Objevil se u vchodu do stanu. O¢i mu plaly jako dva fefavé uhliky a z tvafe zalité potem a krvi
vyhlizel stale tyZ rozhodny a chmurny vyraz. V ruce drzel hruby konopny rucnik.

Okamzik pozoroval okolostojici snédé lidi. VSechny dobte znal. Putoval s nimi zemémi a kraji.
Ptivedl mezi né Lisandru. Pfed jejich kulatyma o¢ima, neobyc¢ejné velkyma a neobycejné cernyma,
ji zbiCoval a ted’ musi pied jejich ocima vyzkousSet svou silu a ukazat zdatnost, jak bude vladnout
harapnikem v boji s Aristonem. Budiz. I to piejde.



Utfel si Celo, utfel si krk a utfel si i Sirokd svalnatd a mohutna prsa, v nichZ zrychlené busilo srdce
naplnéné zastim a kruté zkousené utrpenim. VSechno pro n¢ho skoncilo.

Nebo aspoii se mu zdélo, Ze pro ného vSechno skoncilo.

Zmuchlal ru¢nik a odhodil ho. Sehnul se a vzal harapnik lezici u Him basovych nohou. Poodesel od
onémélé Satry, kterd ted’ vyvalovala o¢i jesté vic, a zastavil se na témze misté, kde stal pted chvili,
kdy trestal svou Zenu podle starych zakoni a oby&ejti Satry. Svihl na zkousku harapnikem do
vzduchu, jako by se bal, Ze ho uz nebude poslouchat. Harapnik nasékly Lisandfinou krvi zasycel
jako had a tfeskl jako rana z pusky.

Bulibasa zavolal Aristona a podal mu druhy harapnik.

Ariston, také do pasu obnaZeny, ho vzal a stoupl si na misto, kde stala pied chvili Lisandra. Svihl
harapnikem GosSovi nad hlavou, aby si ho vyzkousel.

Nadesel ocekavany okamzik, velky okamzik. Mladi snédi muzi, oba vlasati, oba zarostli, oba
chlupati, oba ¢ernooci, se navzadjem odhadovali, métili a dlouze pozorovali, jako by se vid€li
poprvé. OCi jim plaly, ¢erné a husté oboci se svrastilo a velké bilé zuby skiip€ly. Ted nejen Gosu,
ale i Ariston si kousal, drtil a krvavil silné masité rty. Satra se na né ml¢ky divala, jako by kazdy jeji
¢len byl vytesan z tvrdé ¢erné masy. Jako by byly Zivé jen jejich oci, které chvilemi mrkly, a srdce,
kter4 se zmitala a silné busila v jejich prsou.

,,Gosu uz ma dost. Prohraje."

»Nesmysl! Prohraje Ariston." Him basa okitikl Satru, aby byla zticha. Op¢t se rozhostil klid. Velky
zvon ve vsi v§ak nedbal bulibasova ptikazu a znovu se rozeznél. Po chvili zacal zvonit i maly zvon.
Nehybnym a lepkavym vzduchem nad Satrou pteletéli dva ¢api. Jeden pes vystekl na jejich stiny,
které pomalu klouzaly jako malé saiiky po suché, tvrdé a tidké trave, spalené letnim sluncem.
,.Muzete zacit," fekl Him basa.

Ariston zvedl harapnik a zaatoc€il. Harapnik, suchy, ale mékky jako hedvabi a ostry jako niz,
zasviStél. Gosu, ktery mél o€i na stopkach a kterému svaly jen hrély, usko€il, vrhl se k zemi a témét
s ni splynul. Vyvazl nedotéen. Zachroptél, vyletél jako Sip, a nez se kdo vzpamatoval, jeho
harapnik, jest¢ vlhky od Lisandfiny krve, se hluboko zatizl do Aristonova téla a zkrvavil je. Ariston
zaskocen rychlosti a pal€ivosti rany o krok ustoupil. GoSu se sméle vrhl vpied a Svihl s touz

Snéda Satra zaSuméla jako les, do n€hoz se nahle opfe vitr.

,Do0 toho, Aristone, ..! Nedej se, Aristone. . .! Dej mu, Aristone . . .!"

,Do toho, Gosu . . .! Nedej se, Gosu . . .! Pust’ se do n¢ho, Gosu.. .!"

Buliba3a zatval:

»Nechte je! Jsou uz tak dost popuzeni jeden proti druhému. .Nedrazdéte je! Nevidite, Ze se biji jako
dva kohouti?" Satra zmlkla, ale Z4by ve spicim rybniku misty pokrytém velkymi zaplatami
Stavnatého zelené¢ho okiehku se daly do kvakani.

Okolo snédych lidi Satry plynul ¢as, aniZ se na chvili zastavil. At se na zemi, na hvézdach ¢i mezi
nimi dé&je cokoli, jde kupfedu svymi pravidelnymi, odmétenymi kroky.

Slunce se chylilo k zdpadu. Stiny lidi, dlouhych a t€Zkych vozl s plachtami, koni, oslii a muld, ktefi
nete¢n¢ okusovali suchou a tvrdou travu, se zacaly prodluzovat.

Aristona uz palila kiize a bolelo ho cel¢ télo. Jako by mu n€kdo piejizdél po kiizi rozzhavenym
hakem. Ne. Néco takového nemohl vydrzet. Musi stlij co stlij taky zasdhnout a poznamenat Gosa,
musi ho vyfidit. Vzchopil se, zvedl bi¢ a postoupil o krok doptedu. Ale Gosu zase mrstné, tak
mrstné, Ze by to v ném nikdo nehledal, uskocil a znovu se vrhl k zemi. Pfimkl se k ni jako ¢erny
had se tfemi ohnivymi jazyky, pfipraven uStknout. Ariston rozliceny neuspéchem zapomnél nebo
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pokousel odstr¢it Aristona pravou rukou, v niz drzel harapnik, a levou hledal jeho varlata, aby mu
je seviel a rozdrtil.

Him basa se vymrstil, pfiskogil k nim, odtrhl je od sebe a vy¢inil jim. Satra porusila ml&eni.
»Ariston bojuje necisté!" ,,Hanba!" ,Bij se Cestné, Aristone!" ,,GoSu, musis se bit taky ¢estné!" Him
basa fekl obéma:

»Zacnéte znovu a zméite svoje sily jako potfadni chlapi. Nebudeme vam trpét, abyste poruSovali
stara pravidla zépasu!"

,»Rad bych se napil," fekl Ariston.

,»led ne!" fekl Him basa. ,,To se nesmi. Potom. . ." Utkani zacalo znova. Oba bice, jeden jako
druhy, protinaly vzduch, svistély a Slehaly.

Netrvalo dlouho a vzrusena Satra s uspokojenim spatfila nejenom Aristonovu, ale 1 GoSovu krev.
,Do toho, Aristone . . .!" ,,Nedej se, Aristone . . .!" ,,To se lehko fekne! Neslysite, jak heka? Gosu
ho urcité polozi!" ,,Kdepak! Ariston polozi Gosa."

,, Takovi chlapi, a perou se kvtli Zenskymu podolku!"

,»A kvili ¢emu se maji prat? Kralové se . . ." Viava. Nikdo uz neslysSel vlastniho slova. Ale bulibasa
je prekficel a vyzadal si ticho. Satra chté nechté musela uposlechnout jeho rozkazu a zase zmlkla.
Ale copak to §lo, jen tak se divat a ml¢et? GoSu ted’ Svihal bi¢em jako smyslli zbaveny, div mu o¢i
z dulkt nevylezly. Praskal bicem a supél. A myslel na Lisandru a na noc, kterou stravila s
Aristonem v olSinach u vody. Myslel na slovo, které mu vmetla do tvare. .. Ted'... Kdyz ted’
neporazi Aristona, bude mu muset dat podle starého zdkona Satry Lisandru navzdycky. Navzdycky.

Aristontiv harapnik taky svistél jako blesk. GoSovi se najednou nechtélo uhybat. TouZebné si pial
trpét, krvacet, citit, jak ho boli a pali t€lo, aby jeho zast’ jesté vzrostla a aby rany, které on, Gosu,
zasadi Aristonovi, byly jesté citelngjsi a padnéjsi. Aristonliv bi€ s tiemi cvorami se mu ovinul
kolem téla, spalil mu kizi a zakousl se mu hluboko do masa. Gosu citil, jak po jeho svalnatém téle
stékaji Siricky krve a prosakuji pod opaskem k bokim. Bolest do n¢ho zat’ala tesaky jako hladové
divoké zvife. MuzZ se po ran¢ jesté jednou kousl do rozpukanych rtl a vsal je do sebe. Ucitil v
ustech teplou a sladkou krev, kterd zmirnila jeho Zizen.

Zizet ho spalovala a muéila. Staci! Vic Aristonovi nedovoli.

Gosu zvedl vyhrizné a jako Sileny svtij harapnik. Zacal bit. Jeho prudké rany ted’ dopadaly jedna za
druhou jako spalujici, smrtonosné a zhoubné blesky.

Ariston omameny spr$kou ran, kterym nemohl uniknout, ustupoval, ale Gosu mu nedopral ani
vtefinu oddechu. Postupoval za nim a bicoval ho, dokud Ariston poraZen neodhodil harapnik. Pak
teprve piestal. Teprve pak odhodil sviij harapnik.

Jeho matka, vrascita stafena, ktera od zacatku vSechno sledovala, pfistoupila k nému. Chtéla ho
pohladit a obejmout. Gosu ji odstr¢il a ekl tiSe:

,Ne. Ted ne." Zatimco oba bosi a do pasu obnazeni muzi, s vousy a tély pottisnénymi krvi, mifili
ke svym stantim, Alimut vykiikl:

,.Cetnici. .. Jdou sem &etnici. . ." Pi slovech ¢etnici... jdou sem &etnici se $atra rozptylila jako na
rozkaz. VSichni se zahledéli ke vsi. Z jedné ulicky opravdu vyjeli na konich dva Cetnici, pustili se
ptes louku a krokem se blizili k cikanskému taboru.

»Delejte, ze se bavime," fekl Him basa. ,,Hrajte a tancujte. Cetnici nemusi v&dét, co se tu délo. Neni
zapotiebi, aby se michali do naSich zélezitosti a do nasich zdkond. " Kazdému bylo jasné, co ma
délat. Déti zacaly skotacit.

Trochu vétsi se pustily do kiiZku a ostatni mladi se dali do tance. Alimut si pfinesl ze stanu housle,
Elezar kobzu, Blebe rychle rozehral flétnu. Tanecnici 1 s muzikanty se nepozorované presunuli na
pokropené a udusané misto, kde byla potrestana Lisandra a poraZen Ariston. Zhava zem uz davno



vsakla vodu, po niz nezlstalo ani stopy, ale tu a tam bylo vidét velké kapky srazené krve. Mladez,
ktera poskakovala bosyma nohama na jednom mist¢ nebo se pfesouvala z mista na misto, se
postarala o to, Ze brzy zmizely 1 posledni stopy.

Cetnici zastavili kon&. Bulibasa jim vySel vstiic. Za nim se s obnazenymi hlavami shromazdili
starci Satry. VSichni pfed Cetniky sklonili své copaté, zarostlé a vousaté hlavy. Chlapci, kteti se
proménili v muzikanty, pfestali hrat, a sotva zapocaty tanec skoncil. Déti zanechaly hry. V nékolika
okamzicich se cela Satra shromazdila za Himem basou a starci.

Slunce se naklan€lo nad obzorem a chylilo se k zapadu.

Na mocale se mihaly zvlastni Zlutavé, sinalé, nacervenalé odlesky. Psi zalezli pod vozy. Medvédi
prestali mrucet. Ale koné, osli a muli Satry dal neteéné spasali suchou a tvrdou travu.

Jeden z Cetniki se zeptal:

,Co tu tropite? Bavite se?"

,»Ano," odpovédél bulibasa. ,,Déti si hraji. Mladi hraji a tancuji a my stars$i odpo¢ivame. Vedro
zmohlo stejné nas jako vas. Trapi nas mouchy. A ted’ vecer jesté zkusime od komara. "

,»Co se da délat?" fekl jeden z Cetnikil.

,» 10 je léto. V 1éte je vedro, mouchy, komafi. To je 1éto.
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